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EFI Inkjet Solutions vii

1.0 Wprowadzenie

Przewodnik operacyjny EFI Pro 24f zawiera przeglad funkcji i funkcji hybrydowej hybrydowej drukarki wielkoformatowej Pro 24f firmy
Hybrid, zaawansowanej drukarki cyfrowej, zapewniajacej wielkoformatowe, pelnokolorowe drukowanie. EFI Pro 24f wykorzystuje przyjazne
dla srodowiska atramenty utwardzalne promieniami UV, aby zapewni¢ wyzsza produkcje i lepsza rozdzielczo§¢ w pordwnaniu z tradycyjnym
drukowaniem sitodruku.

EFI Pro 24f moze drukowa¢ za pomoca sztywnych i elastycznych typow no$nikéw, w tym miedzy innymi piankowego rdzenia, PVC, styrenu,
falistego plastiku, sklejki, MDO, MDF, aluminium, kompozytu z tworzywa sztucznego, tektury, papieru, akrylu i pleksiglasu. Maksymalna
dopuszczalna grubo$¢ dla sztywnych materiatow wynosi 2 cale [4,6 cm], a maksymalna Sztywna gramatura wynosi 397 funta [45,4 kg],
rownomiernie roztozona. Maksymalny rozmiar wydruku dla Pro 24f wynosi 100 cali [254 cm] x 50 cali [127 cm].

EFI Pro 24f ma gltowice drukujace Ricoh Gen3, zaktualizowana elektronike i ulepszenia uzyteczno$ci.
* Glowice drukujace Ricoh Gen5: Sa to glowice z kroplami o zmiennej gegstosci, ktore mogg wytwarzaé kropelki o wielkosci 0,7,14,21 pikolitra.
Glowice te nie sg zalezne od wody lub pomp wodnych do ogrzewania 1 chtodzenia. Wyzsze gtowice zliczajace dysze sa bardziej wyrozumiate,

jesli wystepuje utrata dyszy podczas drukowania w trybie wyzszego zliczenia przebiegu.

* Tusz: Jest szes¢ litrowych butelek z atramentem: CMYK plus 2 biate. Biale butelki stale recyrkulujg. Zmieniajac bialy atrament, recyrkulacja
musi by¢ wylgczona w oknie Parametry. Ta drukarka zapewnia odczyty poziomu dla kazdej butelki.



1.1 O tym przewodniku

Ten przewodnik pomaga przeszkolonym operatorom drukarki w wypetnianiu codziennych zadan, w tym drukowaniu, uruchamianiu / zamykaniu
1 obstudze oprogramowania drukarki. Niniejszy przewodnik koncentruje si¢ na podstawowych umiejetnosciach 1 koncepcjach niezbednych do
udanej codziennej pracy drukarki. Nie obejmuje bardziej zaawansowanych poziomoéw operacji i trybow, zgrywania plikow ani niestandardowych
profili.

1.2 Cele

Niniejszy przewodnik ma kilka celow:

* Zapoznanie si¢ z komponentami drukarki - uzytkownicy otrzymuja fizyczny opis drukarki, w tym lokalizacje komponentow.

* Zarzadzaj opcjami zasilania drukarki - uzytkownicy poznajg podstawowe czynnos$ci zwigzane z wlaczaniem i wytaczaniem drukarki,
przelaczaniem drukarki w tryby u$pienia oraz zarzadzaniem zywotno$cia lampy 1 opcjami zasilania lampy.

* Naucz bezpiecznej pracy drukarki - Uzytkownicy sg uczeni podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby chroni¢ si¢ przed obrazeniami i chroni¢
drukarke przed uszkodzeniem z powodu niewtasciwego uzycia podczas fadowania mediow i wykonywania innych standardowych zadan.

* Dowiedz si¢ oprogramowanie do sterowania drukarka - Uzytkownicy ucza si¢ podstaw oprogramowania sterujacego drukarki i sposobu
wykonywania czynno$ci za pomocg okna sterowania EFI Pro 24f.

* Drukowanie pliku BCO - Uzytkownicy poznaja podstawowe procedury drukowania, w tym fadowanie no$nikow, importowanie plikow,
ustawianie opcji drukowania i drukowanie plikéw BCO za pomocg Print Control Utility. RIP do drukowania jest omoéwione w Podreczniku
Fiery.

» Wykonuj codzienng konserwacj¢ - Uzytkownicy poznaja podstawowe czynno$ci konserwacyjne, w tym tadowanie i pielegnacje tuszu,
czyszczenie glowicy drukujacej 1 konserwacji, a takze og6lng konserwacje 1 konserwacje drukarki.

-
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1.3 Zasoby klientow

EFI Inkjet Solutions zapewnia dodatkowe zasoby, ktore pomagaja personelowi w obstudze i konserwacji drukarki.

* Witryna internetowa dziatu wsparcia dla klientéw - http://inkjet.support.efi.com/index.php - Zawiera Przewodniki dotyczace obstugi i
konserwacji, dodatki techniczne, biuletyny informacyjne i zasoby, takie jak aktualizacje oprogramowania i sterowniki.

* Przewodnik bezpieczenstwa drukarki - http://inkjet.support.efi.com/doc.php?doc=683 - Przewodnik bezpieczenstwa drukarki zawiera
informacje krytyczne dla bezpiecznej obstugi drukarki dla wszystkich klientow.

» Szkolenia - http://inkjet.support.efi.com/training/index.php - Szkolenie operatoréw jest istotng czescig instalacji i obstugi drukarki. EFI Inkjet
Solutions zapewnia system wsparcia edukacyjnego wspierajacy nowych i do§wiadczonych operatorow w rozwijaniu i utrzymywaniu
umiejetnosci.

1.4 Dodatkowe wsparcie

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych drukarki lub innych produktéw EFI Inkjet Solutions, patrz http://inkjet.support.efi.com/index.php w
celu uzyskania informacji kontaktowych.

-
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2.0 Ogolne bezpieczenstwo

W tym rozdziale wyjasniono, w jaki sposob bezpiecznie korzysta¢ z drukarki EFI Pro 24f, w tym paneli dostepu, ekrandéw i etykiet
ostrzegawczych, a takze jak prawidlowo obstugiwa¢ atramenty i ptyny drukarki. Przed rozpoczeciem uzytkowania drukarki wszyscy pracownicy
musza:

» Badz certyfikowanym operatorem EFI Pro 24f.

* Przeczytaj i zrozum wskazowki bezpieczenstwa drukarki EFI, http://inkjet.support.efi.com/doc.php?doc=683 i przestrzegaj wszystkich zasad
bezpieczenstwa.

* Przeczytaj i podpisz formularz potwierdzajacy bezpieczenstwo UV.

2.1 Przycisk (e) zatrzymania awaryjnego

W przypadku zagrozenia natychmiast naci$nij dowolny przycisk zatrzymania awaryjnego, aby zatrzymac drukarke.

Zidentyfikuj lokalizacje i zrozum funkcjonowanie przyciskOw zatrzymania awaryjnego przed uruchomieniem drukarki EFI Pro 24f. Przyciski
zatrzymania awaryjnego znajduja si¢ po prawej i lewej stronie przedniego i tylnego obszaru drukowania. Po naci$nigciu przycisku zatrzymania
awaryjnego wykonuje si¢ nast¢pujace czynnosci:

* Wylacza lampy UV

* Zatrzymuje caty ruch mechaniczny drukarki

* Zatrzymuje odwijanie i przewijanie


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pl&ie=UTF8&prev=_t&rurl=translate.google.pl&sl=en&sp=nmt4&tl=pl&u=http://inkjet.support.efi.com/doc.php%3Fdoc%3D683&xid=17259,15700023,15700124,15700149,15700168,15700173,15700186,15700201&usg=ALkJrhjsst1WaNRyHaHhvKqlwtitTjNDpQ
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pl&ie=UTF8&prev=_t&rurl=translate.google.pl&sl=en&sp=nmt4&tl=pl&u=http://inkjet.support.efi.com/doc.php%3Fdoc%3D683&xid=17259,15700023,15700124,15700149,15700168,15700173,15700186,15700201&usg=ALkJrhjsst1WaNRyHaHhvKqlwtitTjNDpQ

Prz6d EFI Pro 24f Rear of EFI Pro 24f
Rysunek 2-1: Potozenie przyciskOw zatrzymania awaryjnego

Niebezpieczenstwo! Nacisnigcie przycisku zatrzymania awaryjnego nie odtacza zasilania od drukarki ani jej urzadzen elektronicznych. Nigdy nie

uzywaj przyciskow zatrzymania awaryjnego jako alternatywy dla wytaczania drukarki. Przyciski awaryjnego zatrzymania stuzg bezpieczenstwu
osobistemu 1 pozwalaja unikna¢ uszkodzenia drukarki w nadzwyczajnych okolicznosciach.

-
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2.2 Zagrozenia i Srodki ostroznosci

Zagrozenia 1 srodki ostroznos$ci zostaty przedstawione w ponizszych punktach.

2.2.1 Srodki ostroznosci dotyczace tuszu UV i rozpuszczalnika



Nalezy przestrzegac ponizszych srodkow ostroznosci dotyczacych drukarki, atramentu i powigzanych rozpuszczalnikow.
* Nieutwardzone tusze UV i rozpuszczalniki do czyszczenia sg tatwopalne.

* Nieutwardzone tusze UV i rozpuszczalniki do czyszczenia moga powodowa¢ powazne uszkodzenia oczu.

* Operator nie powinien nosi¢ soczewek kontaktowych podczas obstugi drukarki z niedostateczng wentylacja.

* Operator powinien nosi¢ okulary ochronne lub ostong twarzy.

* Operator powinien nosi¢ rgkawice nitrylowe podczas przeptukiwania gtowic drukujgcych, rurek tuszu lub podczas pracy z pojemnikami z
tuszem.

* Atramenty UV 1 pary rozpuszczalnikow moga podraznia¢ oczy, gardio i skore.

» Symbol ostrzegawczy zottego trojkata oznacza potencjalne obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

2.2.2. Niebezpieczenstwa zwigzane z promieniami UV

Promieniowanie UV jest niebezpieczne dla oczu i skoéry. Podczas obstugi drukarki nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa.

* Podczas korzystania z drukarki nalezy nosi¢ okulary ochronne UV.

* Unikaj przebywania zbyt blisko lamp UV podczas pracy drukarki.

 Lampy ultrafioletowe muszg by¢ wytaczone podczas wykonywania czynnos$ci konserwacyjnych, szczegdlnie podczas pracy w poblizu lamp.

* Przednie drzwi drukarki zawieraja specjalne szklane i klapy drzwiowe, ktore filtruja §wiatlo UV podczas drukowania. Wszystkie drzwi
powinny by¢ zamkniete podczas drukowania, aby zapobiec narazeniu operatora na szkodliwe promieniowanie UV.

2.2.3 Wentylacja



Prawidtowa wentylacja - zgodnie z opisem w specyfikacji przygotowania miejsca - jest wymagana w obszarze roboczym drukarki. Operatorzy
drukarek muszg monitorowac ustawienia drukarki, aby zapewni¢ catkowite utwardzenie atramentéw UV. Operatorzy ryzykujg ekspozycj¢ na
nieutwardzony atrament UV i zwigzane z tym opary, jesli czasy utwardzania nie sg doktadnie utrzymane. Przestrzegaj nastepujacych srodkéw
ostrozno$ci:

 System wentylacji musi by¢ witaczony w obszarze roboczym drukarki, aby zapewni¢ odpowiednia cyrkulacje powietrza.

* Przechowywac atramenty i rozpuszczalniki w odpowiedniej szafce przeznaczonej do przechowywania cieczy fatwopalnych.

* Pojemniki z tuszem i rozpuszczalnikiem muszg by¢ zawsze szczelnie zamkniete. Jesli pojemnik wykazuje oznaki uszkodzenia lub naprawy
przeciekow lub natychmiast wymien pojemnik.

» Wyczys¢ atrament lub wyciek rozpuszczalnika tak szybko, jak to mozliwe.
* Stosuj wylacznie gas$nice proszkowe lub dwutlenek wegla.
2.2.4 Przechowywanie materialow palnych

Atramenty i rozpuszczalniki powinny by¢ wyraznie oznakowane i przechowywane w miejscu przeznaczonym na tatwopalne ciecze IAW lokalne
przepisy bezpieczenstwa.

» Upewnij sig, ze jedna lub wiecej zatwierdzonych gasnic jest dostgpnych w poblizu miejsca przechowywania, ktore sa napetnione i w petni
sprawne.

* Personel powinien by¢ przeszkolony w zakresie stosowania gasnic i technik gaszenia pozaré6w chemicznych. .

W
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2.2.5 Zagrozenia i zagrozenia pozarem lub wybuchem



Otwarty ptomien, energia cieplna lub iskry wokot drukarki mogag wywota¢ pozar lub wybuch, gdy obecne sa nadmierne opary. Postepuj zgodnie
z ostrzezeniami podanymi ponizej:

* Nie pal w poblizu drukarki lub obszaru przechowywania tuszu.
* Nie nalezy dopuszczaé otwartego ognia w poblizu drukarki lub obszaru przechowywania tuszu.
* Nie uzywaj grzejnikéw ani lamp halogenowych w odlegtosci pieciu metrow od drukarki lub obszaru przechowywania tuszu.

* Nie uzywaj urzadzen wytwarzajacych iskre, w tym urzadzen zdolnych do wyladowan elektrostatycznych w odleglosci mniejszej niz pigé
metrow od drukarki lub obszaru przechowywania tuszu.

 Zapewnij wlasciwe uzycie gasnic.

2.2.6 Ryzyko podraznienia oczu i skory

Przestrzegaj nastgpujacych srodkdw ostroznosci:

* Gdy tusz lub rozpuszczalnik zetknie si¢ ze skora, doktadnie przemyj od razu zimng woda i wyznaczonymi mydetkami.
* Gdy dostanie si¢ tusz lub rozpuszczalnik do oczu, doktadnie przemyj je natychmiast zimng woda.

* Nie nalezy pi¢ ani potykac¢ rozpuszczalnika, tuszu ani zuzytego tuszu.

* Tylko autoryzowani operatorzy moga obshugiwaé atramenty i rozpuszczalniki.

 Przechowywac¢ atramenty, rozpuszczalniki, tuszy, §ciereczki, papier, nosniki 1 inne materialy eksploatacyjne w pokrytych ognioodpornymi
pojemnikami.

» Umiesci¢ kryte pojemniki ognioodporne w odleglo$ci co najmniej pigciu metrow od obszaru roboczego drukarki.

* Usuwaj odpady zgodnie z lokalnymi, stanowymi, wojewodzkimi i / lub krajowymi przepisami.



* Obecnos¢ dzieci lub zwierzat domowych jest zabroniona przez caty czas w poblizu drukarki.

2.2.7 Drukowanie Media Handling i $rodki ostroznos$ci

Drukarka EFI Pro 24f moze korzysta¢ z szerokiej gamy sztywnych no$nikow. Przestrzegaj nastepujacych srodkow ostroznosci:

* Podczas tadowania, roztadowywania i obchodzenia si¢ z no$nikiem nalezy nosi¢ srodki ochrony ragk i stop, aby unikng¢ obrazen ciata.

» Uzywaj odpowiedniego sprzgtu do przenoszenia, jesli jest dostepny.

2.2.8 Niebezpieczenstwa i srodki ostrozno$ci wysokiego napigcia

EFI Pro 24f mozna bezpiecznie obstlugiwaé¢ w normalnej konfiguracji. Jednak przy otwieranych lub usuwanych kluczowych ostonach
ochronnych narazone sg elementy elektryczne przenoszace wysokie napiecie. EFI Pro 24f przenosi wysokie napigcie, ktore moze spowodowac
powazne obrazenia lub §mier¢ w wyniku porazenia pradem elektrycznym. Tylko wykwalifikowani technicy serwisowi moga obstugiwac uktady
elektryczne EFI Pro 24f. Przestrzegaj nastepujacych srodkow ostroznosci:

» Zweryfikuj przepisy dotyczace wytaczania awaryjnego przed podtaczeniem drukarki do gtéwnego zrddla zasilania.

* Gdy drukarka jest wilaczona, nie otwieraj panelu pokrywy ani nie dotykaj Zadnych elementow elektrycznych.

» Wszystkie systemy drukarek powinny by¢ uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa elektrycznego wedtug kodow
panstwowych, wojewddzkich, regionalnych lub krajow. Napigcie uziemienia powinno by¢ mniejsze niz 3V.

* Ustaw drukarke na gladkiej podlodze z ptytek lub cementu.

-
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3.0 Przeglad drukarki EFI Pro 24f



W tym rozdziale opisujemy gtowne zespoty i podzespoty wielkoformatowej drukarki EFI Pro 24f, aby zapozna¢ si¢ z najwazniejszymi
komponentami.

3.1 Dostep przedni
W tej sekcji przedstawiono panele dostepu i ekrany umieszczone z przodu drukarki.
16

2345

Rysunek 3-1: Dostep do drukarki z przodu



Uwaga! Zachowaj wszystkie blokady bezpieczenstwa, ostony i ostony na miejscu i w stanie gotowosci do pracy. Nie uzywaj drukarki z zdjetymi
ostonami lub ostonami lub nieprawidlowo dziatajacymi blokadami.

1 Dostep do zbiornika na zuzyty atrament (po lewej stronie)
2 Odprowadzanie odpaddéw (z tytu)

3 Stotowe zawory do regulacji prozni

4 Dostep do systemu lamp LED

5 Dostep do skrzynki elektroniki

6 Wylaczniki elektryczne (prawa strona)

W
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System Sweep Tray 1 Vacuum Knife dziatajg w nast¢pujacy sposob:




Rysunek 3-2: Szczegdétowa taca do odkurzania i n6z prézniowy

1. Taca zamiatania zbiera wszystkie krople atramentu, ktore gromadza si¢ podczas operacji plukania. Tusz jest spuszczany do pojemnika na
zuzyty atrament.

2. Tacka do zamiatania zawiera réwniez koryto do zbierania tuszu uwolnionego z zaworow upustowych. Tusz ten jest rowniez odprowadzany do
pojemnika na zuzyty atrament.

3. Noz podcisnieniowy wykorzystuje ssanie w celu wyodrebnienia nadmiaru tuszu z dolnej cz¢sci gtowic drukujgcych podczas cyklu
przemiatania albo automatycznie za pomocg okna sterowania EFI Pro 24f, albo recznie za pomoca przycisku przeciagniecia na panelu
przyciskéw przedmuchu. Atrament jest weiggany do cyklonowego systemu proézniowego.

-
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3.1.1 Montaz wozka

Zespot karetki zawiera wiele krytycznych komponentéow wymaganych do drukowania atramentowego. Te komponenty obejmuja glowice
drukujace i elektronike do ich kontrolowania, zbiorniki z atramentem do gtowic drukujacych, lampy do utwardzania atramentu i uktad

podcis$nienia, ktory kontroluje przeptyw atramentu. Kazdy system jest opisany w paragrafach i liczbach zawartych w tej sekcji.

Przedni montaz wozka

I
il

2

37



Rysunek 3-3: Widok z przodu wozka (Nie pokazano oktadek)

[

Wtorne zbiorniki z atramentem|2|Filtry atramentowe

w

Ink Bleed Tubes

~
ul

Rury z atramentem Zawory spustowe atramentu i korytka spustowe

Kable lampowe

]
[00)

Lampy LED Listwy antystatyczne

-
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Zespot tylnego wozka
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Zespol tylnego wozka zawiera nastepujace elementy:

1

2



3

Rysunek 3-4: Widok z tytu pojazdu (brak widocznych oktadek)
1 Ptytka sterowania glowicg drukujgca 2 Ptytka kontrolna napigcia 3 Zbiorniki przelewowe

-
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3.1.2 Lampy UV EFI Pro 24f

EFI Pro 24f jest wyposazony w lampy UV, ktore zapewniajg doskonata technologi¢ do utwardzania atramentem.
4

5



Rysunek 3-5: Szczegoty dotyczace lampy LED (pokazana prawoskretna lampa)

1/Obudowa ptyty interfejsu lampy|2|Zespot wspornika mocowania lampy(3|Antystatyczny montaz pretow
Elektryczne / acznosci
4\Wentylatory i filtry 5 6|Zespot zatrzymujacy wozek bezpieczenstwa
Punkt polaczenia
-
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3.2 Dostep tylny

Ta sekcja przedstawia panele dostepu i ekrany umieszczone z tytu drukarki.

123

Rysunek 3-6: Dostep do drukarki z tytu

Uwaga! Zachowaj wszystkie blokady bezpieczenstwa, ostony i ostony w miejscu i funkcjonalne. Nigdy nie uzywaj drukarki z zdjetymi ostonami,
drzwiami lub ostonami lub z nieprawidtowo dziatajacymi blokadami.

1 Dostep do zbiornikdéw z atramentem
2 Dostep do przedziatu komputera
3 Dostep do prozni odpadow

-
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Ink Purge
Liquid
Separator

Panel kontrolny Ink Purge zapewnia nast¢pujace funkcje recznego czyszczenia:
12
3

Rysunek 3-7: Panel czyszczenia atramentu

1. Lewy przycisk przedmuchu steruje r¢cznym czyszczeniem atramentem CYMK.

2. Prawy przycisk czyszczenia kontroluje reczne przedmuchiwanie bieli.

3. Przycisk Liquid Separator steruje cyklonowa pompa proézniowa. Nacisnigcie tego przycisku powoduje odprowadzenie zawartos$ci
cyklonowego systemu proézniowego do pojemnika na odpady

-
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3.3 Elementy stanowiska operatora

Komponenty komputera operatora Pro 24f sg podtagczone do przedzialu komputerowego drukarki. Te sktadniki to:



1. 22-calowy ptaski wyswietlacz z pelnowymiarowa klawiaturg i myszka z dwoma przyciskami (Nie pokazane).

2. Taca klawiatury stuzy do obstlugi klawiatury i myszy uzywanej do obstugi drukarki.
1

2



Rysunek 3-8: Stanowisko operatora
Uwaga: procesor jest dostarczany przez uzytkownika koncowego.
1 monitor

2 taca klawiatury
3 pokrywa procesora

-
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3.3.1 Kontrola podci$nienia

Szczegot uktadu zaworu sterujacego przedstawiono na rysunku 3-9 , ponize;.
4
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CHAM'

Rysunek 3-9: Uktad pokretla sterowania proznig plyty
1 Zawor 1 2 Zawér 2 3 Zawor 3 4 Zawor 4

-
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3.3.2 Cykloniczny system proézniowy

Cykloniczny system prozniowy znajduje sie¢ w komorze na odpady (za tylnym panelem dostepu wozka). Ten przedziat zawiera cykloniczny
pojemnik prozniowy, pojemnik prozniowy i pojemnik na zuzyty atrament, jak pokazano w Posta¢ 3-10 . Konstrukcja pozwala na usunigcie



wigkszos$ci atramentu z uktadu prozniowego, zanim wejdzie on do pojemnika prézniowego. Ta funkcja znacznie zmniejsza lub eliminuje
potrzebe nadmiernego czyszczenia i wymiany filtrow w kanisterach prozniowych.

Cykloniczny system prozniowy umozliwia operatorowi oproznianie kanistra podcisnieniowego tuszu bez konieczno$ci wyjmowania kanistra z
drukarki. Ten system dziala tak, ze cyklonowy zbiornik prézniowy moze by¢ oproézniony do pojemnika na zuzyty atrament za pomocg przycisku
Cieklego Separator znajdujacego si¢ w komorze przedniej karetki. Pojemnik na odpady mozna nast¢pnie wyja¢ z komory na tusz i oproznic.

Rysunek 3-10: Poj emnik na zuzyty atrament)
1 Cyklonowy pojemnik na 2 proézni Pojemnik na 2 tuszki z 3 pojemnikami na zuzyty atrament

-
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Ink Purge
Liquid
Separator

Sweep

Rysunek 3-11: Separator cieczy - Oproznia pojemnik cyklonowy Rysunek 3-12: Przycisk Sweep glowy

Ostrzezenie: NIE nalezy podejmowac prob drenazu systemu cyklonowego (za pomocg przycisku Liquid Separator) ani automatycznego cyklu

przemiatania glowg (za pomoca ikony Head Sweep w oknie sterowania EFI Pro 24f), poniewaz moze to spowodowac powazne uszkodzenie
drukarki.

-
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3.4 Tylne komponenty drukarki

W tej sekcji przedstawiono najwazniejsze elementy znajdujace si¢ z tytu drukarki.
156
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Rysunek 3-13: Tylna strona drukarki (strona podawania)

Uwaga! Zachowaj wszystkie blokady bezpieczenstwa, ostony i ostony w miejscu i funkcjonalne. Nigdy nie uzywaj drukarki z zdjetymi ostonami,
drzwiami lub ostonami lub z nieprawidlowo dziatajacymi blokadami.

* TYLKO Ustuga terenowa

1 slad IGUS

2 Szafka z tuszem

3 Dostep do zasilaczy i przekaznikéw *

4 Dostep do przedziatu silnika préozniowego
5 Belka gtéwna (Belka no$na)



6 Lancuch energetyczny

-
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3.4.1 Panel dostepu do silnika napedowego X-AXis

Silnik napedowy X-Axis zapewnia moc do poruszania wozka za pomoca pasa wozka. Ten silnik znajduje si¢ na lewym koncu belki karetki
(podczas przegladania drukarki od tytu) i jest dostepny po podniesieniu tylnych drzwi za stanowiskiem operatora.

Uwaga: Regulacje napigcia pasa i obstuga silnika powinny by¢ wykonywane TYLKO przez wykwalifikowanych inzynieré6w serwisu.
3.4.2 Dostarczanie atramentu i przedzial pompy

Miejsce dostawy tuszu i pompa zawiera nastepujace elementy.

16
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Rysunek 3-14: Dostarczanie tuszu i przedziat pompy

—
N

Filtry atramentowe Pompy atramentowe|3|Butelki z biatym tuszem
Butelki z tuszem CYMKJI5|Filtr powietrza 6{Tuby atramentowe

~
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3.4.3 Lancuch energetyczny

Lancuch energii (E-Chain) jest przymocowany do tylnej strony karetki i porusza si¢ wraz z karetka, gdy jest w ruchu podczas operacji
drukowania. E-Chain stale dostarcza wozkowi ruchomemu nastepujace elementy:

* Bialy atrament

* Atrament CMYK

* Energia elektryczna

* Dodatnie i ujemne cis$nienie

* Sygnaly komunikacyjne



* Drukowanie danych

12
34

Rysunek 3-15: Lancuch energii (E-Chain)
1 E-Chain

2 Rury wewng¢trzne 1 okablowanie

3 Ostona korytka E-Chain

4 Koryta E-Chain

-
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3.4.4 Montaz wiazki gtéwnej

Gltowny zespo6t belki karetki podtrzymuje wozek. Karetka porusza si¢ po mediach przez system szyn i tozysk. Karetka zawiera zestaw tozysk,
ktore jezdzg po szynach przymocowanych do gléwnej belki. Informacje o potozeniu karetki dostarczane sg za posrednictwem liniowej listwy
kodera przymocowanej do belki. Gtéwny sktadnik pokazano na rysunku 3-16 .

1

2



Rysunek 3-16: Belka gtdéwna
1 Gloéwna belka karetki

2 liniowy pasek kodera

3 gorna szyna

4 Dolna szyna

Uwaga: Pasek kodujacy i szyny wymagajg okresowej konserwacji. Patrz Podr¢cznik konserwacji (OMM-00149, EFI Pro 24f



Instrukcja konserwacji na stronie https://inkjet.support.efi.com/doc.php?doc=4137 ), aby uzyskaé szczegdtowe informacje.

-
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3.4.5 Pedal nozny do mediow

Nozny pedat nozny nosnika kontroluje podci$nienie paska. Gdy gtowny wylacznik prézniowy w pozycji "wiaczony" i zawory regulacyjne

podcis$nienia sg otwarte, nacisni¢cie tego pedatu powoduje wiaczenie silnikow prézniowych 1 wytwarza podcisnienie w plycie, ktora utrzymuje
media w miejscu podczas drukowania.

Rysunek 3-17: Pedat podci$nieniowy paska taSmy nosnej

-
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4.0 Narzedzie kontroli drukowania EFI i okno kontrolne EFI Pro 24f

W niniejszym rozdziale oméwiono narzedzie EFI Print Control Utility oraz okno EFI Pro 24f.

4.1 Przeglad funkcjonalny oprogramowania EFI Pro 24f



RIP to File

BCO File
Directory

Fiery XF

Ta sekcja zawiera ogolny przeglad oprogramowania Print Control Utility EFI Pro 24f i sposobu korzystania z niego podczas drukowania.

PCU Selects File

9

Print Control
Utility (PCU)

' ]
b SR

GUI Tools ' | \ ‘KJT"
GUI

Tools and Image
Control

Rysunek 4-1: EFI Pro 24f Drukowanie przeptywu danych

Drukarka EFI Pro 24f jest obstugiwana bezposrednio za pomoca narzgdzia EFI Pro 24f Print Control Utility. Dane systemu sg nastepujace:
1. Fiery XF shuzy do zgrywania obrazéw do pliku .bco. Ten plik zawiera wszystkie informacje dotyczace drukowania i jest przechowywany na

komputerze EFI Pro 24f.

2. Narzedzie do kontroli wydrukéw stuzy do wybierania 1 otwierania wstepnie zgranych plikéw .bco 1 drukowania plikow.
3. Narzedzie Print Control Utility stuzy rowniez do otwierania okna EFI Pro 24f Control w celu uzycia narzgdzi, dostosowania parametrow lub

dopasowania informacji o obrazie.

-

25t IRage

H1625 Printer
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4.2 Narzedzie kontroli drukowania EFI

Drukarka EFI Pro 24f jest obstugiwana za pomocg narzedzia EFI Pro 24f Print Control Utility. Operator drukarki importuje pliki zrodtowe
obrazow, ktore majg zosta¢ wydrukowane na drukarce EFI Pro 24f za posrednictwem potaczenia sieciowego w odpowiednim formacie pliku
(pdf, eps itp.). Oprogramowanie RIP Fiery XF jest nastepnie wykorzystywane do przetwarzania pliku zrodtowego i tworzenia wymaganego pliku
bco do wydrukowania. Narzedzie Print Control Utility stuzy do wyboru odpowiedniego pliku bco, wyboru liczby kopii i rozpoczecia procesu
drukowania. Ponadto narze¢dzie Print Control Utility moze otworzy¢ okno kontrolne, za pomoca ktdrego mozna uzyskaé dostep do bardziej
zaawansowanych ustawien i elementoéw sterujacych drukarki.

» Kliknij ikone narzedzia EFI Print Control Utility.

Narzedzie kontroli wydrukéw (patrz Rysunek 4-2 ) pozwala uzytkownikowi wybraé, dostosowac i wydrukowac istniejace pliki RIP (.bco). EFI
Pro 24f
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i Liocal Crtwes{ 4 B9 3 '
:'_ - ArNaNs copy ran-local files o Delaun imags Foder w S S B0 MO0 o
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2
Baby
2 Imaga Infomation
EFI none waalabis
Print Control Liiliky E”
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s Prink Time: 4
Cupres
L] | 1 :
. |
Ptk | A {=H

B PFASTRIP

m s e mEg 0O
Okno kontrolne jest uruchamiane z PCU.
Kontrola druku

Ikona narzedzia
Rysunek 4-2: Narzedzie kontroli drukowania EFI
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4.2.1 Przeglad narzedzi do kontroli drukowania
Otworz i uruchom narzedzie kontroli drukowania zgodnie z opisem w tej sekcji.

1. Kliknij ikong Print Control Utility (PCU) znajdujacg si¢ na pulpicie.
€ EFIPrirt Contiod Lty - x

Sallings

| - — ~ i

® = o

Image Information

EFI none gvaliable

Print Control Utility ' .
Alioes wou bo select, adjust,
anl prind cristing RIP fics

Wergion 1.0.10 Ink Estimate Information

rons: ivaikable

Otworzy si¢ okno PCU.

1



4
56

Rysunek 4-3: Omoéwienie narzgdzia kontroli drukowania EFI

N

1{Menu ustawien Wybierz Plik do wydrukowania|3|Czas wydruku oblicza czas od momentu wydrukowania

przycisk jest klikniety, aby przesuwa¢ wozek po naprowadzeniu

druk
4|Liczba kopii 5/Otwiera okno sterowania 6

Przycisk Drukuj drukuje wybrany plik.
7|Wyswietl szacunki zuzycia atramentu|8|Wyswietla informacje o obrazie|9Podglad miniaturki obrazu

u
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2. Wybierz menu Ustawienia w lewym gérnym rogu okna i wybierz domyslny folder obrazéw. Spowoduje to otwarcie folderu zawierajacego
wstepnie zgrane pliki .bco.

3. Z domyslnego folderu obrazow wybierz zadany plik. Okno PCU wys$wietla nastepujace informacje (jesli informacje znajdujg sie¢ w pliku):
* Informacje o obrazie



* Informacje o szacowaniu ilo$ci atramentu
4. Uzyj przycisku kontroli liczby kopii w oknie PCU, aby dostosowac liczb¢ kopii do wydrukowania.

5. Kliknij przycisk Drukuj w prawym dolnym rogu okna PCU, aby wydrukowa¢ wybrany obraz.
6. Zostanie wyswietlony monit o zaladowanie no$nika, instruujgcy operatora, aby zatadowat nos$nik. Ten monit pojawia si¢ dla kazdej kopii

wydruku. Operator musi zawsze potwierdza¢ zgloszenie, sygnalizujac, ze no$nik zostat zatadowany

= EA Print ool Uil .
setlngs
You may cheose anctherirmage OR change orirt seitings OR print sciecied imagc
™ c Srgd_mac:hoe
( Image Information
3 Joty Nams Re=nlulion
‘ Case CUYK 200x30C do
Mcdiz Other
S Naniz M rntradan 4R0e0 40 S an gaigke hid s
EFI Lzac Meza hone o ¥ Y-
Print Control Ul '
Adows ¥OU 1o 5000t ad)w ’ _ Load mad s forrext print, then orass OF. Fress Tarzelto stop pentirg
and prinl caisling RIP filcs
Vursion 1.0 QK ' | Canzsl
Copy Information
Copice

IEeysunek 4-4: Okno "Load Media"

-
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4.2.2 Menu ustawien
Menu Ustawienia narzedzia Print Control ma nastepujace opcje:

1. Domyslny folder obrazu - Umozliwia operatorowi ustawienie / zmian¢ domys$lnego folderu obrazu. Kiedy uzytkownik nacisnie "Wybierz pliki
do

Przycisk drukowania, otwarty zostaje domyslny folder obrazéw. DomysIny folder obrazu powinien by¢ ustawiony na "Wyjscie F \ XF".

2. Dyski lokalne (C: \) - Dodaje lub usuwa inne dyski lokalne. (Obraz pokazany ponizej)

3. Zawsze skopiuj pliki nielokalne do domyslnego folderu obrazu (wyjscie F \ XF) - Ustawia narzgdzie, aby zawsze kopiowac pliki nielokalne do
domyslnego folderu obrazéw (bez monitowania operatora) przed wydrukowaniem.

4. Na wierzchu - pozostawia okno Print Control Utility na gérze innych okien.



L LN ===z Zontrol Lt lity
Settinge |
Uctaut mage Fodor (EXVCutpet)
lora Ndvas( G\ M) '

Always copy nun-leoal Hes W Deleull mayc Folde! 2
OnTon ' 4

= %

Image Information

EFI ncnc available
Print Control Utility

Allows you to soicct, adjust,
anu ponl casung K00 hics

Viersion 1.0.10 Ink Estimate Information

ncone avalable

ni

Pnnt lhime .
Cepics

e | 3 :
| | b &

Rysunek 4-5: Menu ustawien narzedzia Print Control

-
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4.2.3 Dodawanie napedow

Narzedzie Print Gontroi Utility "Dodaj dyski" dziata w nastgpujacy sposob:

Copy Information



I. Kliknij przycisk Local Drive.

N1 7

L ) g .
N GR fee o 455 GR '-V

2. Przejdz do zadanego napedu. i wybierz go.

LubganizesSystymprzenieUnohorarorrzgongamopnarrrirowaniaOpenControlPanel



k Favorites

D o ktop

JDowowowe
eHardDidrvies(3)
OS(C:)NewVolume (E):
[

Nowe Vo Lume ( F:)

I

RecentTacace.

i;J Librarios

[] Dokumenty

,JIMusie

[}) Zdjgcia

BV id eos

* Dev i ces w | threFeastab | e Sto ria (1)

*DVDDrivo(D?)



476GB wolnego od 476GB 1,81TB wolnego od 1.81TB

- 1 Co muter

LOS(C:)

UNewVolume (E:)

uNewVolumo (F)

E \ 1 Brak twego orka

TRAINING - PC : WORKGRO U P 8,00 GB ‘Lntei(R)Core(TM)i7-47..
Figure 4-6: Print Control Utility Wybierz dysk
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4.2.4 Wybierz przycisk Pliki do wydrukowania

Menu Drukuj Drukuj narzedzie do drukowania z menu Drukuj do menu wyglada nastgpujaco:
1. Kliknij przycisk, aby otworzy¢ foldery plikow.

2. Przejdz do zadanego pliku.

3. Wybierz plik do wydrukowania.

EFIPrintControl Utility X
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Rysunek 4-7: Ululacja kontroli drukowania Wybierz przycisk Plik do wydrukowania
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Przenie$ wybrang opcje BCO

Jesli BCO nie znajduje si¢ w katalogu tras, na przyktad z powodu importu dysku flash USB, system wyswietli monit z pytaniem "Czy chcesz
teraz skopiowac¢ ten plik do domyslnego folderu obrazow?"

» Wybierz opcje Tak, aby przenies¢ plik.
Imzge Fle Not On Prirter

The selected inage ‘ile is not on this prnter

VWould you liketo copy this file to the Cefault Image Folder now?

Yes No

Rysunek 4-8 Komunikat "Plik obrazu nie jest drukowany"

-
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4.2.5 Informacje o obrazie i szacunkach zuzycia tuszu

Obraz kontroli wydruku Informacje i zuzycie atramentu Szacunki okien wyswietlaja dane w nastepujacy sposob:
1

2



L EF Prink Cordral LHility

Settings
NISE Ar HCIE 10 pnT
Image Information
EFI none available
Print Control Utility - .

Allows wou b select, adjust,
and print exsting RIP files

Varsion 1.0.10 Ink Estimate Infarmation

none available

Prind Thna Copy Information

Copias

oo 1 z

| * ® -

Rysunek 4-9: Informacje o obrazie narzg¢dzia kontroli wydrukow oraz szacunkowe zuzycie tuszu
1. Wyswietla informacje o obrazie, ktdre obejmuja:

* Nazwa pracy
* Rozdzielczo$¢

* Typ nosnika 1 profil



* Inne (opcje drukowania obejmujace poziom 4 poziomdw / 8, wygtadzanie lub nie, jednokierunkowe lub dwukierunkowe, kolory uzywane w
pliku oraz wymiary drukowania pliku).

2. Wyswietla szacunkowe zuzycie atramentu dla wybranego zadania.
3. Po zakonczeniu pojawi si¢ komunikat "Print Completed" w sekcji "Copy Information™

w
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Komunikat o konflikcie



B Information

Ink Estimate Information

Copy Information
Copies
1

Poprzednie Print Gontroi i Print Gontroi Utility (PGU) nie mogg dziata¢ razem. / f poprzedni Print Gontroi jest uruchomiony, pokazany ponizej
btad pojawia si¢ po uruchomieniu PGU. / f pojawia si¢ blad, zamknij poprzednie Print Gontroi 1 ponownie otworz PGU.

Se ttings



Wybierz obraz do wydrukowania

no.ne dostep

EFI

P roduk ¢ w ¢ tne

Allo chcesz wybrac , adjus t

iporzazaie plikow RIP sg niedostgpne

Wersja 1.0

Nie mozna powigzac z serwerem portu TCP 9100. To moze by¢ spowodowane innym portem 9100 lub nowszym, albo zerwaniem w li
ok

®

Rysunek 4-10: Komunikat o btedzie sterowania PCU / drukowania
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4.3 Okno kontrolne EFI Pro 24f

Narzedzie kontroli druku uruchamia okno sterowania EFI Pro 24f, klikajac przycisk Narzgdzia lub Dostosuj obraz

Przycisk ustawien. Okno sterowania EFI Pro 24f okre$la parametry drukowania, opcje drukowania i informacje o stanie drukarki.

12
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Rysunek 4-11: Okno kontrolne EFI Pro 24f
1{Kontrola przewozu 2|Kontrola ruchu 3|Sterowanie lampami

Ny

Kontrola mediéw Pasek narzedzi drukarki

6

"Przebudzcie si¢" lub "Przycisk uspienial




[7[Komunikaty o stanie drukowania| | ||

-
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4.3.1 Kontrolki przewozu
Kontrolki Carriage spetniajg nastgpujace funkcje:

. Przenosi wozek w gore na o§ Z do gérnego limitu.

. Przenosi wozek w dot na o§ Z do dolnej granicy.

. Wybieralne ustawienia wysokos$ci karetki.

. Pozwala karetce automatycznie ustawi¢ przerwe.

. Ustawia odleglo$¢ miedzy karetka a odlegtoscig dodatnig od wartosci dodatniej no$nika.
. Ustawia pozycje pomiaru.

o Nk~ WK —

36



Carriage

o —

¢ [iomm=]
.-—-»/\
A

<_
®— <@

[~ Auto Gap Dete
X Position | 1000.0mm
..» Set Gap <—.
Y Position l 127.0mm

Rysunek 4-12: Sterowanie wozkiem

[

Przew6z w gore[2|Przewoz w DOL[3[Kliknij, aby ustawi¢ Print Print Gap
Ustawienie luki|5{Auto Gap Detect|6|Ustawia pozycje pomiaru

iy

-
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4.3.2 Kontrola ruchu
Ruch kontroluje nastepujace funkcje:

4



—Carriage

 1.5mm

 2.0mm

%

I™ Auto Gap Detect

e
e

B

¥ Position I 1000.0mm
% Posifion I 127.0mm

i

Set Gap

Rysunek 4-13: Kontrola ruchu

- Mowe
Back
/N
Middle I.
\/. Front .

|[L|Przenosi wozek HOME|2[Jogs Gantry Forward

[3logs Gantry Backward




|4|Przenosi gantry na tyt |5|Przenosi Gantry na érodek|6|Przenosi suwnic¢ na przod

-
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4.3.3 Kontrolki lampy

LED Lamps

Left Right

Sterowniki lampy zapewniaja nastgpujace funkcje:

12

w



4

Rysunek 4-14: Kontrolki lampy XY

1{Sterowanie lampa lewa (ON / OFF) 2|Prawe sterowanie lampa (ON / OFF)

w

Wskazuje, ze lampa LED utwardza si¢ od lewej do prawej strony|4{Wskazuje, ze lampa LED utwardza si¢ od prawej do lewej

Uwaga: Normalnie wszystkie 4 Zarowki powinny by¢ wlaczone, aby zoptymalizowa¢ utwardzanie w obu kierunkach.

-
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4.3.4 Kontrola mediow

Media

.—'P Left Edge | 0.0mm Top Margin | 0.0mm::k_.
._.’Media Width | 2542.5mm Side Margin | u_ummH

Step | 75345::14—.
Units |Metric H




Media Controls zapewniajg nast¢pujace funkcje:
13

24

5

6

Rysunek 4-15: Sterowanie multimediami XY

1{Ustawia lewa krawedZ nosnikal2|Ustawia szeroko$¢ nos$nikal3[Ustawia gorny margines
Ustawia margines boczny 5{Ustawia odlegtos$¢ kroku [6|Zdefiniuj jednostke dla pomiar6w margineséw

~

4.3.5 Pasek stanu drukarki

Pasek stanu drukarki wyswietla komunikaty jednoliniowe, ktore opisuja status drukarki. Komunikaty wskazujg, co robi drukarka w danym
momencie. Niektore przyktady podano w 4.3.6 .

Primter S1atus

Primber iz wakinyg up..

Rysunek 4-16: Pasek stanu drukarki

-
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4.3.6 Pasek narzedzi drukarki
Pasek narzedzi drukarki zawiera nastepujace narzedzia. Opis, funkcja i potozenie narzedzi opisano ponize;. .

123456789

IR EEENEEEX
. a = O 000

Nozzle Check

Controlsfink Parameters Purge White Purge Color Head Close

Rysunek 4-17: Pasek narze¢dzi drukarki
1. Wydruki testowe - udostepnia liste¢ wszystkich testowych typow drukowania. Opisy rodzajow wydruku testowego uzywanych przez operatora
sg podane w Rozdziale

43.12.

2. Drukuj - Drukuje wydruk probny wybrany na liscie Wydruki testowe.

3. Controls / Ink - Otwiera okno sterowania PLC EFI opisane w rozdziale 4.3.10

4. Parametry - otwiera okno parametréw opisane w rozdziale 4.3.9 .

5. Purge White - Usuwa biate glowice drukujace i przewija gtowe.

6. Purge Color - Czysci glowice drukujagce CYMK i przeprowadza przemiata glowg.

7. Head Sweep - Wysyta karetke Home, aby wykonac¢ ruch glowicy wszystkich gtowic drukujacych.
8. Awake / Sleep - Wskazuje biezacy tryb uspienia / wybudzenia drukarki.

9. Zamknij - Zamyka okno sterowania

Uwaga: Po kliknigciu przycisku Ciagty ruch tasmy no$nika, zatrzymaj ruch ta§my, klikajac przycisk STOP

przycisk z rysunku 4-13 lub ponownie klikajgc przycisk Ciggly ruch nos$nika tasmy.



-
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4.3.7 Testy drukarki

Aby uruchomic¢ testy drukarki, otworz okno EFI Pro 24fControl i wybierz wydruk testowy z menu i wybierz ikong Drukuj, aby przeprowadzié¢
wydruk testowy.

12

Test Prints . .
|Nozzle Check Rd @ C ) ( ‘ ‘ —

Nozzle Check

‘Head Rotation Align

Nozzle to Nozzle align Controls/ink Parameters Purge White Purge Color Head Close
{Internal Right align

Internal BiDi align

Right Offset align [HS)

High Speed BiDi Align

Media Feed Step Align

Grayscale Head Test

Rysunek 4-18: Ikona drukowania
1 Wybierz test z listy 2 Wybierz ikone Drukuj, aby wydrukowaé wybrany test

4.3.8 Lista testow drukarki 1 opis testu
Lista testow 1 zwigzany z nimi opis kazdego testu podano ponizej. Operatorzy stosuja tylko test Nozzle Check. Inny
Testy drukowania sg uzywane przez inzynierOw serwisu.

OPIS TESTU NAZWY TESTU
Kontrola dysz Test testu dysz zapewnia wydruk testowy, ktory pokazuje, czy wszystkie gtowice drukujace dziataja prawidtowo



Wyréwnanie glowicy Wyrownanie obrotu glowicy sprawdza, czy glowice drukujace sg prostopadte z dyszg osi X do dyszy Wyréwnanie dyszy
do dyszy wyroéwnanie sprawdza, czy gtowice drukujgce sg wyrownane wzgledem sicbie Wewnetrzne prawe wyréwnanie Wewngtrzne prawe
wyrownanie sprawdza, czy drukowane linie przecinajg si¢ w zerowym potozeniu

Wewnetrzne wyréwnanie BiDi Wewngtrzne wyrownanie BIDI (BIDI = Bi-Directional) sprawdza, czy drukowane linie przecinajg si¢ w zerowym
potozeniu

Wyroéwnanie do prawej strony (HS) Przesunigcie w prawo Wyrdwnanie HS (wysoka predkosc) sprawdza, czy gtowice drukujace sg wyrownane
wzgledem siebie.

Kontrola ta okresla rowniez, czy kolorowe i biate glowice drukujace sg wyréwnane z czarng glowicg drukujgca w trybie wysokiej predkosci.
Szybkie dwukierunkowe wyréwnywanie Wysoka predkos¢ Wyrdwnanie BIDI (BIDI = Dwukierunkowe) sprawdza, czy glowice drukujace sa
wyrownane wzgledem siebie

Wyréwnanie stopni podawania materialu Pozwala operatorowi sprawdzi¢, czy wyrdwnanie stopnia sprawdza, czy podawanie materiatu jest state
dla linii wydrukowanych w Y

W
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4.3.9 Okno parametrow

Kliknij przycisk Parametry na pasku narz¢dzi EFI Pro 24f na pasku narzedzi, aby otworzy¢ okno Ustawienia parametrow, w tym system Tab ,
strona Ustawienia Tab , przesunigcie Tab , Head Napigcie Tab , 1 Glowa Temperatury Tab ..

Farameterz

N

Rysunek 4-19: Parametry



Przycisk na pasku narzedzi
Parameter settings(V1.0.0.8) x

- System | Page Settg | Cffast | Head Vokage | Head Tempersture |

o

Interval(Secs) |180

Number of Drop [1_

H System Cortrol Ik Prrge Time ———
‘ |3_ CMYKis)
[V White ki Boltle Recreulation |3 W)
Auto Clean

M Count By I
.___——'Geanor(:ase Reset l

" Unidirection

Zaktadka System



Zaktadka Systems zawiera nastgpujace elementy:

1. Czas migedzy mikroprzypadkami a czasy opadania dla "zaparowania" gtowic drukujacych 1

podczas trybu uspienia. Nie jest to wymagane w przypadku atramentow UV, wigc czasy interwatow i1 spadkow mozna ustawi¢ na zero.
2. Kontrola systemu atramentowego. Sprawdzi¢ recyrkulacje butelek z biatym atramentem, aby

przeprowadzi¢ cykl pomp atramentowych W1 1 W2. Recyrkulacja biatego atramentu 2

zmniejsza jego lepkos$¢, dzigki czemu unika si¢ zapychania atramentu w systemie.

Wyczys¢ pole wyboru, aby dezaktywowac system recyrkulacji.

3. Auto Clean: ustawia liczbe przejs$¢, dopdki operacja drukarki nie zostanie wstrzymana w celu automatycznego oczyszczenia i przeciggniecia, a
nastepnie wznowienia drukowania.

Ta liczba resetuje si¢ tylko po wytaczeniu drukarki. 3

4. Resetuje obudowe urzadzenia czyszczacego (kanister prézniowy)

5. Jesli jest zaznaczone, drukarka przesuwa material przez puste / biate pole. 4

Widzie¢ 6.7 Poming¢ Pusty Przestrzen Podczas Wydruki .

6. Ustawia timer trybu uspienia 5

7. Mgty glowic drukujacych przed drukowaniem. Powinien by¢ ustawiony na 1.
8. Ustawia szybkos$¢ przesuwu nosnika, gdy "Pomin w pustym miejscu" wynosi 6
sprawdzone. Powinien by¢ ustawiony na 40000 impulsow / sekundg.

9. OK, aby zapisa¢ 1 wyj$¢. Anuluj, aby wyj$¢ bez zapisywania. 7

8
9

Rysunek 4-20: Parametry Zaktadka System

-
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Parameter settings(V1.0.0.8) X

Sysem  Page Settng | Offset | Head Vokage | Hesd Temperstur |

-Modfy Madia Axs
Left FRight
[o um |o um Madify |

Bags sstling(No sutomatic media)

. Meda Pos E 2
. Platform Ongn |201.0nm

Meda Victh
.Meda Vidth l;:_l,; e
. YPoaBDAG I??&rm

~Camage Haight{Aduust height to 1.5mm)
I-U.O mm

@
[ s 2] s | @)
Calbrate

Save t a3 home height Ok I.

—®

|: 4 0mm
Z o

Karta Ustawienia strony

Karta Ustawienia strony jest zwykle uzywana tylko podczas konfiguracji drukarki. Operatorzy prawdopodobnie uzyja tylko narzedzia do
kalibracji wysokosci wozka (pozycja 2). Pelna karta



zawiera nastepujace elementy:

. Modyfikuje 0§ nosnika.

. Identyfikuje pozycj¢ mediow.

. ldentyfikuje pochodzenie platformy. 2

. Identyfikuje szeroko$¢ mediow. 3

. Okresla wyrdwnanie tablicy pozycji Y.

. Regulacja suwaka wysokos$ci prowadnicy

. Ustawia warto$¢ w mm. 4

. Przyciski regulacji i zapisu 5

. Zapisz go jako wysokos¢ domu. Kliknij OK, aby zapisa¢ wysoko$¢ domu jako
wysokos¢ druku.

10. Wybierz OK, aby zapisa¢ lub Anuluj, aby wyjs¢.

OO WN —

67
8
9
10

Rysunek 4-21 Zaktadka Ustawienia strony

-
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Parameter smlv;gs(V;OO»al - X

System | Page Setting Offset | Haad Volage | Head Temperature |

® HS " Intemal

head X Aignels) et head R_oﬁsaoeh)‘__ _.
. w2R wn [
vi2. [ vz,
] vi [
. .
um wr
. N
c [ cr [N
c. |
«= e
x w [
wiz B wir [
viiL [ wi. [

o] oms |

Zaktadka Offset

Zaktadka Offset jest zwykle uzywana tylko przez inzynieréw serwisu

1 zawiera nastgpujace elementy:



1. Okresla rodzaj kalibracji, ktora ma zosta¢ wykonana. Kazdy wybor 2 3
pokazuje r6zne wartosci ponizej.

2. Wyswietla warto$ci wyroOwnania gtowicy drukujacej X.

3. Wyswietla warto$ci przesunigcia R gtowicy drukujace;.

4. OK, aby zapisa¢ lub Anuluj, aby wyjs¢.

Uwaga: Ta karta jest uzywana tylko przez inzynierow serwisu.

4

Rysunek 4-22 Zaktadka przesuniecia parametrow

w»
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Zaktadka Napigcie gtowy



Parzmater settings(V1.0.0.8) X

h S',icn}hgesmrg]()hd Head \okage |Hun'ermu:lun{

. I ~ Voltage satting -
vina w2 Wi wi4
330 1550 [1300 HERL
152 [ED EE | ED
K1 %2 ©3 K4
[13.20 [1e50 [1270 f1a70
iz [123 [EE (X
ci c2 [ C4
[1350 [1a20 [1az0 [13.80
(D 19 EE 132
M1 M2 M3 M4
1350 1830 [1500 f15.20
[izs 58 hes 5.2
4| Y2 Y3 Y4
1350 [15.10 [raz0 J19.20 fl
[1z0 [190 f1a3 132 !
iz w22 W23 w24 5
[EE] {[ERD [EED] 1520
E f154 [ig ER fist

.| = ;j*.
— @

oK | Caeel |
ov T LT T LT J— LKW

Karta Napigcia poczatkowe jest uzywana tylko przez inzynieréw serwisu i wyswietla nastgpujace informacje:

1. Wyswietla 1 ustawia napigcie glowicy drukujacej dla kazdej biatej 1 glowicy drukujacej CYMK. 1

2. Przycisk odczytu - Sprawdza aktualne napigcie glowic drukujgcych i wySwietla w polach Ustawienia napigcia.
3. Przycisk zapisu - Zapisuje warto$ci wprowadzone w ustawieniach napigcia

pola.

4. OK, aby zapisa¢ lub Anuluj, aby wyjs¢.



Uwaga: Ta Kkarta jest uzywana tylko przez inzynierow serwisu.
2
3
4

Rysunek 4-23: Zaktadka Napiecie glowy

-
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;a rameter mting;V} 0‘0~8)

System | Page Settng | Offset | Head Votage  Head Terparature

Terperstus(C)
Set Cumert
W1 [45.00 w1 ]4:.5:
K }45.00 K J44.65
c[aso0 clzn
M }45 00 Ml:—t 78
Y [45.00 Y [e465

w2 FS,G) W2 |d4.84

H“I et | et

Temperature Wamng(C)

¥ Head Temperature Rangs

Alams/- E 00

T

- =ce Crmewrar v nls

Zaktadka Temperatury gtowy

Zaktadka Temperatury gtowicy jest zazwyczaj uzywana tylko przez Pole



Service Engineers i zawiera nastgpujace elementy:

1. Ustawia temperature glowicy. Ustaw wartos$ci i wybierz zestaw

przycisk na dole kolumny, aby zapisa¢ wartos$ci.

2. Wyswietla aktualne temperatury. Wybierz przycisk Odczyt w dolnej czeséci kolumny, aby zaktualizowac odczyty temperatury.
3. OK, aby zapisa¢ lub Anuluj, aby wyjs¢.

Uwaga: Ta karta jest uzywana tylko przez inzynierow serwisu.

12

3

Rysunek 4-24 Zaktadka Temperatury

b
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Contralsfink

{l

L=

4.3.10 Okno sterowania / Ink

Wybierz przycisk Controls / Ink na pasku narzedzi u dotu okna sterowania EFI Pro 24f, aby otworzy¢
Okno kontroli / atramentu.

111

2



10

69

78
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Rysunek 4-25: Informacje o systemie atramentowym

1 Przywraca ustawienia fabryczne temp. Zbiornika z tuszem (cyjan, magenta do

41 ° C; 42 ° C dla biatego, czarnego 1 z6ltego)

7 Supply: Wypelnia wszystkie wtorne zbiorniki z atramentem

2 Wtorne temperatury zbiornika z atramentem - tylko widok 8 Kliknij przycisk Zastosuj po kazdej regulacji. System wyswietla komunikaty z
potwierdzeniem modyfikacji.

3 Temperatury wtornego zbiornika z tuszem do ustawienia 9 Podczas poczatkowej konfiguracji wybierz port potaczenia PLC.

4 Ujemne ci$nienie - CMYK i bialy 10 Wyswietla komunikaty o stanie 1 alarmie. Brzgczyk alarmu zabrzmi, az wybierzesz Resetu;.

5 Status zbiornika z atramentem. Zielony = OK; Szary = Niski / Pusty 11 Regulacja mocy lampy LED

6 Wskaznik poziomu dla kazdego zbiornika z tuszem i butelki na odpady

-
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4.3.11 Komunikaty o stanie drukarki

Podczas operacji drukowania EFI Pro 24f wys$wietla aktualizacje statusu drukowania w toku. Te wiadomosci zawierajg nastepujace dane:
* Status pracy

* Status lampy

» Temperatura i status prozni

» Status drukarki

* Kontrola drukarki

2

3
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Rysunek 4-26: Okno drukowania w toku

1{Status temperatury|2|Status pracy [3|Status lampy
4|Status prozni 5[Status drukarki|6|Sterowanie drukarka|
-
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4.3.12 Okno kontrolne EFI Pro 24f "U$pione"



Po przejsciu drukarki w tryb uspienia, okno EFI Pro 24f Control staje si¢ wyszarzone. Ikona ksi¢zyca pojawia si¢ zamiast zwyktej ikony stonca,

a okno nie dziata, dopdki nie zostanie ponownie umieszczone w trybie "czuwania". Dokonuje si¢ tego klikajac ikong¢ ksiezyca, aby obudzi¢
system.

1
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Rysunek 4-27: Okno kontrolne "US$pione"
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5.0 EFI Pro 24f Ustawienia drukarki

W niniejszym rozdziale opisano procedury konfiguracji drukarki wielkoformatowej EFI Pro 24f. Wykonaj zadania opisane w tym rozdziale
podczas konfigurowania drukarki wielkoformatowej EFI Pro 24f do pracy.

5.1 Pelne uruchomienie drukarki po wylaczeniu zasilania

Po uptywie okresu catkowitego wytgczenia drukarki (patrz rozdziaty 9.2 i 9.3 ) nalezy wykona¢ procedurg uruchamiania zgodnie z opisem
ponize;j.

Uwaga: Gdy drukarka jest w codziennym uzytkowaniu, pozostaje w trybie uspienia, a nie w trybie bezczynnosci. Uzyj sekcji Uruchamianie
drukarki z trybu u$pienia, aby wybudzi¢ drukarke z trybu uspienia.

1. Upewnij sie, ze wszystkie przystanki E sg wylaczone. Drukarka jest w stanie alarmowym do / o ile E-przystanki nie zostang wytaczone.
2. Upewnij sig, ze zawory podcisnieniowe sg otwarte.



3. Upewnij si¢, ze glowne zasilanie drukarki jest wiaczone 1 ze gldéwny przewodd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.
4. Wlacz wszystkie gldowne wytaczniki.

5. Wiacz komputer i monitor drukarki.

6. Nacis$nij zielony przycisk start na pasku klawiatury stacji operatora.

Drukarka jest teraz gotowa do normalnych krokéw uruchamiania. Patrz sekcja Drukarka Uruchomienie od Sen Tryb .

-
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5.2 Uruchamianie drukarki z trybu uspienia

Gdy drukarka jest w codziennym uzyciu, nie jest wylaczana, ale zamiast tego pozostaje w trybie uspienia miedzy zmianami. Aby wyltaczy¢
drukarke z trybu uspienia 1 przywroci¢ normalny stan roboczy, wykonaj ponizsza procedurg.



1. Otworz narzedzie drukowania kontroli EFI (PCU) na komputerze drukarki.

2. W oknie PCU uruchom okno sterowania EFI Pro 24f i kliknij ikon¢ "Ksiezyc".
Okno sterowania EFI Pro 24f zas§wieci si¢, a ""Stonce" zastgpi ikone ksigzyca. Drukarka jest teraz w trybie "Przebudzcie si¢". Odczekaj 2-3

minuty, az glowice drukujace osiggna wymagang temperaturg, a pompy atramentowe napeinig dodatkowe zbiorniki przed drukowaniem.
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Rysunek 5-1: EFI Pro 24f Okno kontrolne Tryb drukarki (w stanie uspienia / Przebudz)

1 Ikona "Ksiezyc" = Drukarka jest uspiona 2 Ikona "Stonce" = Drukarka jest Przebudzcie si¢
3. Wykonuj codzienne czynno$ci konserwacyjne zgodnie z instrukcjg konserwacji EFI Pro 24f.

4. Oczys¢ glowice drukujaca 1 glowice drukujace. (Patrz sekcja Czys¢ Wydrukowa¢ Glowy .)

5. Rozsun glowice drukujace.
6. Zatadowa¢ materiat walcowany zgodnie z rozdziatem 5.3 lub zatadowa¢ sztywne media zgodnie z rozdziatem 5.3 .

7. Przeprowadz test dyszy (patrz sekcja Wykonaj Dysza Czeki ).

Drukarka jest gotowa do konfiguracji i dzialania.

w
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5.3 Ustawianie kontroli komory prézniowej mediow



CHAM'

Otworz zawory prézniowe dla zadanych komoér. Uzywaj tylko podci$nienia w komorach pokrytych mediami i zamknij zawory prozniowe dla
wszystkich innych komor.

4

2



Rysunek 5-2: Uktad pokretla sterowania proznig plyty

1|Zawor 1)2[Valve 2
3{Zawor 3|4|Zawoér 4

Rysunek 5-3

-
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6.0 Drukowanie na EFI Pro 24f

W niniejszym rozdziale omowiono proces drukowania w programie EFI Pro 24f, w tym czynnosci dotyczace standardowych zadan drukowania,
przeprowadzania codziennego bialego wydruku, obiegu pracy drukarki, drukowania z pelnym spadkiem, centrowania wydruku na nos$niku,
pomijanie pustego miejsca w celu zwickszenia szybkosci drukowania, i sposoby drukowania wielu sztywnych ptyt z no$nikami.

6.1 Standardowa procedura drukowania

Wykonaj nastepujace kroki, aby przeprowadzi¢ standardowe zadanie drukowania w EFI Pro 24f.

6.1.1 Uruchom drukarke

1. Zataduj nosénik. (Patrz rozdziat 5.3 lub 5.3 .)
2. Uruchom narzedzie EFI Print Control Utility.

12
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Rysunek 6-1: Narz¢dzie kontroli drukowania EFI
1 Narzgdzia: Wykonaj konserwacje 2 Sprzet: Dostosuj ustawienia drukowania
3. Kliknij przycisk "Narzedzia" lub "Sprzet".

Uwaga: Kazdy przycisk otwiera okno sterowania EFI Pro 24f.

b ).

4. Kliknij ikong "Ksigzyc" w oknie sterowania EFI Pro 24f, aby wyprowadzi¢ drukarke z trybu us$pienia.
-
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6.1.2 Sprawdzi¢ ustawienia lampy

1. W oknie Sterowanie PLC EFI (patrz Rozdziat 4.3.10 ) w polu Lampy LED sprawdz, czy §wiecg si¢ lampki utwardzania, sprawdzajac, czy



ikony zaroéwek sg zotte.

~LLL Lamp=z

i Mgyl

Rysunek 6-2: Okno sterowania PLC EFI - pudetko lamp LED
2. Kliknij dowolng zarowke, ktora nie jest zolta, aby przetaczyc¢ ja na zotty / wlaczony.
3. Na pasku narzedzi u dotu okna sterowania EFI Pro 24f wybierz przycisk Sterowania / Ink, aby otworzy¢ okno Sterowania PLC EFIL.

Test Prints

[Nozzle Check = @ N ) ‘ ‘

Controls/ink Parameters Purge White Purge Color Head Close

Rysunek 6-3: Okno kontrolne EFI Pro 24f - Przyciski sterowania / Ink

4. W oknie Sterowania PLC EFI, w polu Moc §wiatta, sprawdz lub ustaw intensywno$¢ lampy na 100%.
LighLPuwszr

~Left Licht - : ~Rgnt Licht

IP‘H->Right| nn s IPﬁ->F‘.ighfI nr %

Right-:'Lc"tl 100 % Right-=Left 10C %

Rysunek 6-4: Ustawienia mocy $wiatla

-
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6.1.3 Ustawienie luki wozka

1. W oknie karoserii EFI Pro 24f Control kliknij przycisk Ustaw przerwe.

Karetka drukarki podnosi si¢ w strefie domowej, przesuwa si¢ po mediach, zmniejsza si¢ do pomiaru grubosci no$nika, a nastgpnie powraca do
strefy domowe;j.

2

1



~Carriage

" 1.5mm

" 2.0mm

N
I~ Auto Gap Detect<—.

X Position | 1000.0mm
.—» Set Gap|
Y Position | 127.0mm

Rysunek 6-5: Pojemnik na przewoz
1 Ustaw przycisk Odstgp 2 Automatyczne wykrywanie przerw
2. Zaznacz pole Auto Gap Detect, aby zmierzy¢ grubos¢ materiatu przy kazdym wydruku

-
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6.1.4 Czyszczenie glowic drukujacych



Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ druku, EFI zaleca, aby operatorzy czyscili i czyscili glowice drukujace przed kazdym wydrukiem. Minimalne
oczyszczanie 1 przemiatanie powinno by¢ uruchamiane przy uruchomieniu i co 8 godzin pracy. Gtowice drukujgce powinny by¢ oczyszczone, a
zamiatanie glowy powinno odbywac si¢ na jeden z dwdch sposobow:

1. Na ekranie sterowania EFI Pro 24f wybierz ikone Usun biel do biatych glowic drukujacych. System automatycznie podaza za tym z omachem
glowy.

2. b. Na ekranie sterowania EFI Pro 24f wybierz ikon¢ Purge Color, aby wyczysci¢ glowice CMYK. System automatycznie wykonuje to z
omachem glowy.

123

Test Prints

{Nozzle Check ] (\1

Controlsfink Paramelers Pur' White l»’ur‘ Color =d Close

Rysunek 6-6: Tkony czyszczenia i przeciggania na ekranie sterowania EFI Pro 24f

[

Czysci biaty (lub inny nie-CYMK)|2|Czysci tusz CYMK i przewodzi a3|Przeprowadza ruchy gtowy|
tusz 1 przewija gtowe zamiatanie glowy

3. Uzyj recznego przycisku czyszczenia atramentu znajdujgcego sie¢ w przedziale przedziatu HOME (patrz Rysunek 6-7 ). Nastgpnie wykonaj
operacje przesunigcia glowy, wykonang na ekranie sterowania EFI Pro 24f.
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Ink Purge
Liguid

cHTx Separator

Rysunek 6-7: Reczne przyciski czyszczenia atramentu

[

Czysci atrament CYMK|2|Separator cieczy: oproznia |3|Czysci biaty (lub inny nie-CY MK) atrament.
cyklonowy uktad prézniowy| [(Zmiany etykiet dla drukarek atramentowych innych niz biate).

-
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6.1.5 Wykonaj kontrole dysz

Test Nozzle Check zapewnia wydruk testowy, ktory pokazuje, czy wszystkie gtowice drukujace dzialaja prawidtowo. Wykonaj kontrole dysz
przed rozpoczgciem operacji drukarki, aby upewnic sie, ze wszystkie gtowice drukujace dziataja prawidtowo.
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Rysunek 6-8: Wybor testu dysz

Rysunek 6-9: Test testu dysz
‘-
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Rysunek 6-10: Poréwnanie testu testu dysz
e
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6.1.6 Ustaw marginesy
1. W polu Media (na srodku po prawej) ustaw goérny margines i boczny margines.

Uwaga: Gorny margines dodaje biatg przestrzen powyzej wydruku, przesuwajac nos$nik dalej przed drukowaniem. Side Margin dodaje biate
spacje po lewej stronie wydruku.

1

2



Media

Left Edge 0.0mm Top Margin | ll.l:lmm_{—_] H
Media Width | 2542 .5mm Side Margin | I'I,I:Immil H

Step | 75845

Units | Metric E}

Rysunek 6-11: Lista drukowania probnego i przycisk drukowania
1 Ustawienie gornego marginesu Ustawienie 2 marginesu bocznego

-
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6.2 Wydrukuj plik z EFI Print Control Utility

1. Kliknij przycisk Zamknij w oknie sterowania EFI Pro 24f, aby powroci¢ do narzedzia kontroli drukowania EFI
2. Kliknij przycisk folderu "+" (plus), aby zatadowac plik do drukowania. (Patrz rysunek 6-12 .)

1

2
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Rysunek 6-12: Drukuj plik z EFI Print Control Utility
1 Plus (+) Przycisk folderu 2 Liczba kopii 3 Przycisk drukowania
3. Wyszukaj 1 wybierz plik * .BCO do wydrukowania, a nastepnie kliknij OK.

4. Wprowadz liczbe kopii. (Widzie¢ Postac 6-12 .)

5. Kliknij przycisk "Drukarka", aby wydrukowac. (Patrz rysunek 6-12 .)



Dokument ID: OMM-00148 Obrét silnika. b 65

6.3. Wydrukuj przeplywy pracy

Drukarka EFI Pro 24f ma wiele r6znych rozdzielczosci i opcji do tworzenia plikow bco do drukowania z réznymi predkosciami i jakoscia
wydruku. Z doswiadczeniem wybor tych opcji stanie sie¢ wyrazniejszy. Wybierajac przeptyw pracy do przygotowania pliku w oprogramowaniu
Fiery XF, nalezy pamigta¢, ze rézne opcje powoduja rozne predkosci wyjsciowe drukarki i moga rowniez mie¢ rozne jakosci wyjsciowe.

Ponizsze wykresy zawieraja kilka przeptywow pracy, ktore EFI uznat za przydatne w codziennej pracy drukarek EFI Pro 24f.

Uwaga: Rozne tryby drukarki maja rozne zamierzone odleglosci wySwietlania dla wydrukéw. Generalnie, wyzsze predkosci wyjsciowe sa
przeznaczone do tworzenia wydrukéw ogladanych z wigkszych odlegtosci.

Standardowe przeptywy pracy

Tryb wyjsciowy Do kwadratu Ft (Sg.m) / Hr.|Ustawienia drukarki
Wyrazic¢ 976 (91) CMYK | 300 x 600 | 1 przebieg
Odlegty widok / odkryty|569 (53) CMYK | 600 x 600 | 2 przejscia
Produkcja 311 (29) CMYK | 600 x 600 | 4 przejscia
Jakos¢ POP 178 (17) CMYK | 600 x 600 | 8 przejsc¢
Wysoka jakosé¢ 119 (11) CMYK | 900 x 600 | 12 przejazdow
Ultra jako$¢ 60 (6) CMYK | 1200 x 600 | 24 przejscia
-
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6.3.1 Przebieg pracy w Fiery XF

Przebieg pracy skonfigurowany w oprogramowaniu Fiery XF wyglada tak, jak na ponizszym obrazku:



12345

TN . N TR TR

1 Uzytkownicy 3 Przeplywy pracy

2 menu pomocy; Dokumenty pomocy i uzupetniajgca baza wiedzy sg réwniez dostepne pod adresem:
http://help.efi.com/fieryxf/

http://help.efi.com/fieryxf/KnowledgeBase/index.html



4 urzadzenia wyjsciowe
5 Opcje konfiguracji wyjscia

-
Dokument ID: OMM-00148 Obrdt silnika. b 67

6.4 Pomin puste miejsce podczas drukowania

Funkcja Pomin pustg przestrzen umozliwia drukarce EFI Pro 24f szybkie przesuwanie nosnika przez puste miejsca na obrazie lub w grupie
obrazow zagniezdzonych lub obrazow "krok-i-powtdrz". Po wiaczeniu opcji Pomijanie wolnego miejsca drukarka szybko przenosi nosnik przez
puste miejsce, aby zapewni¢ szybsze drukowanie.

Aby funkcja Skip Blank Space dziatata, drukowane pliki musza:

» Uwzglednij prawdziwg pustg przestrzen zwang czasem "bialg spacja", w przeciwienstwie do pustego pola wypehienia biatego

» Uwzglednij pusta przestrzen, ktora biegnie do samego konca obrazu (6w)

Aby wlaczy¢ Pomin puste miejsce
1. Na ekranie sterowania EFI Pro 24f uzyj ikony Parametry, aby otworzy¢ okno Ustaw parametry, wySwietlajac zaktadke Systemy.



Pacameter settrga(V1.0.0.8) x

Sytan |a.,.=.m,|m- | Homact Vokage | Haad Tarpmrms |

Mo Do
Fenva(Sacs) [180
Nuster of Dvep [7
rk Systen Cortrsd ik Purge T
3 " CMYKp)
W Whete b Bortle faceuiston 2 Wit}
Aun Gean
Onywr Came  Flogst |
O
” [ Sap o blen space
Wik yoep tme ﬁ.: " mn
Mcro Jt Defom Partng (2 Trree0~0)
S et [T00000 Puise,Sec
Pt Mode
* Bamcion " Urssrecion

[ ok ] _cooe |

2. Upewnij sie, ze pole wyboru Pomin w pustej przestrzeni jest zaznaczone.

1

Rysunek 6-13: Ustaw zaktadke System okna parametrow
1 Pomin pole wyboru Pusta przestrzen

-
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6.4.1 Przyktadowe obrazy

1 aoo 444 6789 "1‘ soo 444 6789 .

1. soo 444 A6789

1-800-444-6789 1 800 444- 6789 I

WWWw. centurymaxhomes com \VW\V (enlurymaxhomes com

Zwrd¢ uwagge, ze ponizsze obrazy zawierajg jeden z biatym tlem wypehienia i jeden z prawdziwym pustym polem (reprezentowanym przez pola
wyboru), ktory obstuguje cala szerokos¢ obrazu.
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1

1

Rysunek 6-14: Obraz z biatlym polem / biate wypehienie
2

1

1

Rysunek 6-15Image With Blank Space / White Space

1 rzedy pustej przestrzeni przebiegajace przez szeroko$¢ obrazu (-Y)
2 Zaznaczone tlo reprezentuje Prawdziwe puste miejsce na obrazie

-
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7.0 Procedury uzupelniania atramentu
W tym rozdziale opisano podstawowe procedury uzupehiania tuszu dla drukarki wielkoformatowej EFI Pro 24f.

1. Ostroznie zdejmij zatyczke pojemnika z tuszem i upewnij si¢, ze atrament nie dostanie si¢ do komory na atrament.

Uwaga: Konieczne moze by¢ oczyszczenie rur i ptywaka potaczonych z nakretka.



Uwaga! Podczas uzupetiania atramentu nosi¢ regkawice ochronne i ochrong oczu.

Uwaga! Podczas uzupeiania bialego atramentu przed wyje¢ciem linii atramentu z pojemnika z tuszem nalezy upewnic sig, ze pole "Recyrkulacja
butelek z biatym atramentem" jest oznaczone symbolem UNCHECKED na karcie parametrow Parametry. Niewykonanie tej czynnosci
spowoduje, ze z linii recyrkulacji natry$nie si¢ biaty atrament. Ponownie sprawdz pole "Recyrkulacja butelek z biatym atramentem" po
uzupehnieniu biatego atramentu. (Patrz rysunek 7-1)

2. Ostroznie wyjmij pusty pojemnik z tuszem z komory i wyrzu¢ go w odpowiedni sposob.

Uwaga: Jesli planujesz przenies¢ i uzywaé pozostatego atramentu w przysztosci, dokrec zatyczke starej butelki 1 przechowuj ja, az pozostanie
Miejsce na reszte atramentu w nowo zainstalowanej butelce z atramentem. (Patrz 7.1 Postugiwac si¢ Reszta Atrament .)

3. Otwodrz nowy pojemnik i umie$¢ go w miejscu zuzytego pojemnika.
4. Ostroznie zat6z pokrywe pojemnika z tuszem i upewnij sig, ze jest odpowiednio zabezpieczona.

| Systean Curile 2l
I Tum €Y -l Fl Warimz
I~ Ve Ik Bodtlz Reereulation

1 Syd=m Curtd
T O Ins Tl ‘Amming
v Wina Pl Bule Svavadae

Rysunek?-l: Uzupetnianie atramentu

)
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7.1 Stosuj Tusz resztkowy

Gdy poziom napelnionego pojemnika z tuszem osiggnie potowe, mozna przenies¢ pozostaty atrament z ostroznie przechowywanej butelki, aby
napetni¢ ponownie zainstalowang butelke.

Wazny! Sprawdz date waznoSci starej butelki. Nie uzywaj, jesli mingta data wygasniecia.

1. Wymieszaj starg butelke z atramentem.

2. Wlej pozostaly atrament ze starej butelki do butelki z atramentem aktualnie zainstalowanej w urzadzeniu.
3. Wymieszaj butelke z atramentem zainstalowana w drukarce.

4. Prawidlowo wyrzuci¢ pusta butelke.

Uwaga: Nigdy nie wlewaj wigcej niz jednej butelki do butelki operacyjnej. Butelke z niewielka ilo$cig atramentu, ktdra nie jest uzywana przez
dwa tygodnie lub dluzej, nalezy wyrzucic.

-
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8.0 EFI Pro 24f Konserwacja i pielegnacja glowic drukujacych

Ten rozdziat zawiera opisy niektorych kluczowych procedur konserwacyjnych, ktore operatorzy musza wykonac¢ w wielofunkcyjnej drukarce
EFI Pro 24f. Pelne opisy czynnosci konserwacyjnych znajduja si¢ w Przewodniku po konserwacji (Instrukcja konserwacji OMM-00149 24f).

8.1 Dokumentacja konserwacji
Podrecznik konserwacji zawiera pelng liste 1 pelne opisy elementéw konserwacji wymaganych do prawidtowego utrzymania drukarki.

8.1.1 Przewodnik dotyczacy konserwacji



Podrecznik konserwacji zawiera procedury konserwacyjne wykonywane co 4 godziny pracy lub codzienne czynnos$ci konserwacyjne,
cotygodniowe przeglady, comiesi¢czne czynnosci konserwacyjne, konserwacje kwartalng, konserwacj¢ poétroczng i coroczne czynnosci
konserwacyjne.

8.1.2 Dziennik konserwacji

Dziennik konserwacji zapewnia srodki do $ledzenia wydajnosci kazdego zadania. Dziennik musi by¢ aktualny. Je§li wymagana jest wizyta
serwisowa, inzynier serwisu przeglada dziennik w celu zapewnienia wlasciwej konserwacji.

W
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8.2 Pielegnacja glowicy drukujgcej

Obchodzenie si¢ gtowicy drukujacej dla drukarki EFI Pro 24f jest ograniczone. Glowice drukujace powinny dziata¢ prawidtowo przez caty czas,
jesli sg utrzymywane w czystosci 1 odpowiednio wypuszczone z jakiegokolwiek powietrza, ktore moze dosta¢ si¢ do glowicy drukujacej. Aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie glowic drukujacych, postepuj zgodnie z procedurg pielggnacji glowicy drukujacag okreslong ponizej:

8.2.1 Krwawe glowice drukujace
Spadaj glowice drukujace tylko w razie potrzeby.

1. Podnie$ wozek, przetrzyj karetke.

2. Odczekaj okoto 10 minut, az glowy osiggng temperature.

3. Opusc¢ karetke 1 wykonaj procedurg "upuszczania".

4. Oproznij gtowice drukujgce recznie na stacji domowej karetki lub automatycznie za pomocg oprogramowania drukarki.

5. Uruchom kontrolg dysz. Jesli glowice drukujace dziataja prawidtowo, proces upuszczania jest zakonczony. Jesli na wydruku testowym pojawi
si¢ atrament, moze pojawic si¢ powietrze w liniach lub gtowicach drukujacych. Przejdz dalej do krokéw 6-10 ponizej.

Uwaga: Jesli drukarka nie byta uzywana przez dzien lub dtuzej, powtdrz powyzsza procedure, Uruchom wydruki z duzg iloscig kolorow, aby
¢wiczy¢ glowice drukujace. Powtorz powyzszy proces ponownie. Gtowice drukujace powinny wtedy dziata¢ prawidtowo.



Rysunek 8-1: Typowa konfiguracja glowicy drukujace;j
1 Zawory upustowe tuszu 2 Typowa gltowica drukujaca 3 Filtr pomocniczy i podawanie atramentu

-
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6. Za pomocg specjalnego narzedzia zaworu upustowego (P / N 45117492) otworz zawory odpowietrzajace, nacisnij przycisk Czyszczenie i
pojedynczo oprdznij glowice drukujace.

7. Pozwol tuszowi pracowac, dopoki nie bedzie wida¢ zadnych pecherzykoéw powietrza. Tusz przechodzi do koryta 1 dalej do cyklonowego
systemu prozniowego.



8. Po zakonczeniu upewnij si¢, ze wszystkie zawory sg szczelnie zamknigte.
9. Wykonaj kolejne oczyszczenie i zamiataj glowy.
10. Ponownie uruchom wydruk testowy dyszy, aby upewni¢ si¢, ze gtowice drukujace dziatajg prawidtowo.

Rysunek 8-2: Narz¢dzie do odpowietrzania zaworu (P / N 45117492) Rysunek 8-3: Zawor upustowy i koryto
1 Zawor upustowy



2 Niecka

-
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8.2.2 Procedury czyszczenia atramentu

Gtowice drukujace powinny by¢ oczyszczone, a zamiatanie glowy powinno odbywac si¢ na jeden z dwoch sposobow:

1. a. Na ekranie sterowania EFI Pro 24f wybierz ikong¢ Usun biel do biatych gtowic drukujacych. System automatycznie podaza za tym z
omachem glowy.

Test Prints

g_N_o;zI: Check > ' @

Controls/ink Parameters Put\itc Purg:ﬂov : Close

b. Na ekranie sterowania EFI Pro 24f wybierz ikong czyszczenia CMYK, aby wyczysci¢ glowice CMYK. System automatycznie wykonuje to z
omachem glowy.

123

llustracja 8-4: Ikony czyszczenia i przeciggania na ekranie sterowania EFI Pro 24f
1 Usuwa bialy atrament. Zmienia glowy. 2 Czysci atrament CYMK. Zmienia gtowy. 3 Przeglad wszystkich gtowic drukujacych.

2. Uzyj recznego przycisku czyszczenia atramentu znajdujacego sie¢ w przedziale przedziatu HOME (patrz Rysunek 8-5 ). Nastepnie wykonaj
operacje przesuni¢cia gtowy, wykonang na ekranie sterowania EFI Pro 24f.

123



Ink Purge
Liquid
Separator

CMYK

&y

Rysunek 8-5: Przyciski r¢cznego czyszczenia atramentu
1 Czysci atrament CYMK. Ogarnia glowy. 2 Oproznia cyklonowy uktad prézniowy 3 Czysci biaty atrament. Ogarnia glowy.
-
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8.2.3 Czys¢ gltowice drukujace
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Glowice drukujace nalezy konserwowac i czysci¢ pod koniec kazdej zmiany lub po kazdych 8 godzinach pracy drukarki, aby usuna¢ tusz, ktéry
utwardza si¢ na glowicach.

1. Uzyj strzatki w gore na ekranie sterowania EFI Pro 24f, aby podnie$¢ wozek.
2. Zaloz nitrylowe rekawice ochronne.

Uwaga: Oczys¢ glowice glowicy drukujacej przed czyszczeniem glowic drukujacych, aby unikna¢ przeciagania tuszu z ptyty na glowice.
Alkoholu nie nalezy nanosi¢ nigdzie w poblizu glowic drukujacych lub plyty, poniewaz natychmiast niszczy glowy.

3. Przygotuj zestaw 6 czystych chusteczek (dla 6 glowic drukujacych) i nieoczyszczonych spluczek do czyszczenia glowicy drukujace;.
Strzatka w gore

Uwaga! Kazde zanieczyszczenie chusteczek lub kolorow moze uszkodzi¢ gtowice drukujace. Podczas czyszczenia glowic drukujacych pamieta;j
0:

» Uzywaj tylko chusteczek, ktére zostaly podwojnie zapakowane lub zapieczetowane do czyszczenia.
ness.

» Uzywaj tylko plukanki, ktora jest calkowicie wolna od zanieczyszczen.



 Uzyj nowej $ciereczki dla kazdej glowicy drukujace;.

-
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4. Ztozy¢ niestrzepiaca chusteczke w ¢wierétony i nasyci¢ czystym ptynem. Nastepnie siggnij pod plytke gtowicy drukujacej karetki, aby
zlokalizowac tyl gtowicy drukujacej, ktora ma zosta¢ wyczyszczona.

5. Dopasuj dwa palce do dolnej czesci gtowicy drukujacej i delikatnie nacisnij 1

przeciwko glowie.

1 Powierzchnie glowicy drukujacej do zetknigcia

6. Pociagnij Sciereczke do przodu wzdtuz dolnej czesci gtowic drukujacych w pozycji ONE

ruch, czyszczenie powierzchni glowic.



Uwaga! NIE RUB glowic drukujacych. Jeden gtadki ruch do przodu powinien by¢ wszystkim, co jest wymagane. Jesli glowica drukujaca
wymaga dodatkowego czyszczenia, nalezy uzy¢ nowej czystej $ciereczki, nasycié jg sphuczka i powtorzy¢ proces jednostronnego wycierania.
Pocieranie powoduje uszkodzenie glowic drukujacych.

7. Odrzu¢ kazda zuzyta Sciereczke i podnie$ nowa, zanim przejdziesz do nastepnej gtowicy drukujace;.
8. Powtorz proces dla kazdej glowicy drukujace;.

Uwaga: Wyczy$¢ ponownie plytke gtowicy drukujacej po wyczyszczeniu wszystkich gtowic drukujacych, aby usuna¢ tusz, ktoéry mogt zostac
przeniesiony na plyte podczas czyszczenia gtowicy.



-
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9.0 EFI Pro 24f Tryb uspienia / Procedury wytaczania

W niniejszym rozdziale opisano procedury uspienia i wytaczania drukarki EFI Pro 24f w formacie szerokokatnym w trybie nocnym,
krétkoterminowym (1-3 dni) 1 dlugoterminowym (4+ dni). Procedury te opisano w nastepujacych sekcjach:

9.1 Tryb uspienia Overnight
EFI zaleca, aby tryb u$pienia byt uzywany do zamykania na noc. Ustaw drukarke w tryb uspienia w nastgpujacy sposob:

1. Przet6z karetke dwukrotnie, aby usiadl nad stotem.
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2. Wyczy$¢ mase atramentu w misce ociekowej za pomoca niestrzepiacej sie Sciereczki.
. Uzyj gladkiej $ciereczki z gtadkim wykonczeniem, aby zakonczy¢ czyszczenie tacy i wycieraczki.

[98)

. Przywr6¢ wozek do pozycji wyjsciowe;.

. Podnies$ karetke.

. Przetrzyj kazda glowice czystg czescig suchej, niestrzgpiacej si¢ Sciereczki.
. Przetrzyj plyt¢ odrzutowa.

. Opus¢ wozek.

. Przetacz drukarke w tryb uspienia.

1 Strzatka w goére podnosi wozek

O 0 31 O DN K~

W
Identyfikator dokumentu : OMM-00148 Rev. B 78

Uwaga: Podczas zawieszania operacji drukowania na noc lub weekend, przed zamknigciem nalezy wykonywa¢ codzienne czynnos$ci
konserwacyjne. Patrz podrgcznik konserwacji EFI Pro 24f (na stronie https://inkjet.support.efi.com/doc.php?doc=3753 ) w celu codziennej
konserwaciji.
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Rysunek 9-1: Ekran trybu drukowania EFI Pro 24f Drukarka (ikona uspienia / Awake)
1 Ikona "Ksiezyc" = Drukarka jest uspiona 2 Ikona "Stonce" = Drukarka jest Przebudzcie si¢

9.1.1 Ponownie obudzi¢ drukarke
Uzyj ponizszej procedury, aby ponownie obudzi¢ drukarke po kazdym wytaczeniu:

1. Obudz drukarke

2. Podnies karetke.

3. Recznie usun wszystkie kanaty.

4. Przetrzyj wszystkie glowice czystym odcinkiem suchego, niestrzepigcego si¢ Sciereczki.
5. Dolny wozek.

6. Wydrukuj test dyszy.

-
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9.2 Krotkoterminowe wytaczenie drukarki

Moze by¢ konieczne wytaczenie drukarki na krotki czas (1-3 dni) w celu przeprowadzenia konserwacji.
Uwaga! Wytacz drukarke tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

1. Wytacz dmuchawe prézniowa za pomoca przetacznika znajdujacego si¢ w komorze drukarki.

2. Upewnij sig, ze ekran sterowania EFI Pro 24f zostat zamknigty.

3. Wylacz oba CMYK i biate zawory ujemne znajdujace si¢ w lewym gornym rogu wozka. Zapobiega to kapaniu atramentu z glowic, gdy
zasilanie jest wytaczone.



Rysunek 9-2: Ujemne zawory ci$nieniowe

Uwaga: Jesli zasilanie zostanie wylaczone na dtuzszy czas, wymagane beda dodatkowe kroki uruchamiania.

4. Wylacz drukarke za pomoca wylacznika gtéwnego w komputerze w drukarce.
5. Wylacz inne wytaczniki w komorze komputera drukarki.
6. Drukarka jest teraz wytaczona.

Uwaga: Opcjonalnie - Wytacz komputer i monitoruj lub ponownie uruchom komputer w razie potrzeby.

-
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9.3 Dhugotrwate wytaczanie drukarki



Moze by¢ konieczne wytaczenie drukarki przez dtuzszy okres czasu, gdy nie bedzie ona uzywana. Uzyj dtugotrwatej procedury zamykania przy
zamykaniu drukarki na 4 lub wiecej dni. Wytacz drukarke tylko wtedy, gdy jest to konieczne.
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1. Uzyj ekranu sterowania EFI Pro 24f, aby podnies¢
wagon. 1

Negatywny nacisk

2. Wytacz drukarke, pozostawiajac otwarte zawory podcisnieniowe.

3. Otworz ostone LUER zbiornika zbiornika tuszu, aby uwolni¢ podcisnienie.

4. Pozwol tuszowi catkowicie sptyna¢ z drugorzednych zbiornikow z atramentem.

Drukowa¢ nagtowki

5. Przeptucz glowice drukujace.
6. Wyczys¢ ptyte karetki 1 gtowice drukujace za pomoca chusteczek higienicznych i niestrzepiacych. (Patrz procedura 8.2.3 ).



Coroplast

7. Wytnij kawatek koroplastu do rozmiaru ptyty wozka.

1 Strzatka w goére podnosi wozek

8. Przykryj kawatek koroplastu chusteczkami niepozostawiajacymi wtokien o glebokosci co najmniej 4 i zanurz je w plynie.

9. Umies¢ ten element pod wozkiem 1 uzyj pokretta recznego, aby opusci¢ wozek, aby karetka dotykata chusteczek we wszystkich punktach.

Pojemnik na odpady

10. Upewnij sig¢, ze butelka na odpady jest pusta.

-
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9.4 Warunki wylaczenia awaryjnego

Wytaczniki awaryjne sg instalowane na kazdym koncu drukarki EFI Pro 24f. Powinny by¢ uzywane tylko wtedy, gdy wystapi stan awaryjny. E-
Stop nie powinien by¢ uzywany do wylaczania maszyny w normalnych warunkach.

9.4.1 Aktywacja E-Stop

Rysunek 9-3: Typowy E-Stop



Aby wlaczy¢ E-Stop, naci$nij dowolny czerwony przycisk E-Stop ( rys 9-3 ). To wytacza zasilanie wszystkich systeméw drukarki. Nastepnie
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Rozwiaz problem z zatrzymaniem awaryjnym.

2. Przesun wozek do pozycji "Home".

3. Wylacz gtowny wytacznik.

4. Zresetuj wszystkie E-przystanki. (Aby zresetowac E-Stop, nacis$nij i obro¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
zwolnij nacisk w dot 1 pozwdl, aby czerwone pokretto drgneto)

5. Wiacz ponownie gldowny wylacznik.

9.4.2 Ponowne uruchamianie po E-Stop

Wykonaj ponizsze czynnos$ci, aby ponownie uruchomi¢ drukarke po zatrzymaniu awaryjnym.
1. Upewnij sie, ze stan, ktoéry spowodowat awari¢ zostal rozwigzany.

2. Rgceznie przenie$ karetke do pozycji "Home", jesli jej tam nie ma.

3. Uruchom ponownie komputer i wlgcz monitor.

4. Upewnij sie, ze narzgdzie sterujace drukarka zostalo ponownie uruchomione.

5. Sprawdz kazdy wylacznik E-Stop i zwolnij pokretlo, jesli jest wiagczone.

6. Wiacz gtéwny wylacznik drukarki.

7. Wiacz zasilanie przetacznika systemowego.

Ostrzezenie: Upewnij sie, Ze nikt nie jest przeszkoda w mechanice drukarki.
-
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9.5 Przerwy w zasilaniu

Jesli przerwy w zasilaniu wystepuja czesto na stronie drukarki, zaleca si¢ zainstalowanie systemu UPS. System UPS musi by¢ zainstalowany na
glownym zasilaniu drukarki i musi by¢ zgodny z wymaganiami dotyczacymi zasilania drukarki.



9.5.1 Przerwa w zasilaniu podczas drukowania

1. Przekreci¢ zawory powietrza CMYK 1 biate do pozycji OFF.

2. Prze_,stawié karetke nad stanowiskiem konserwacyjnym, upewniajac sie, ze karetka jest prawidtowo umieszczona w pozycji wyjsciowej
I3( ?@?LACZYC przetacznik podcisnienia nosnika, przetacznik systemowy i1 gtéwny wylgcznik drukarki.

9.5.2 Awaria zasilania, gdy drukarka jest bezczynna i uczestniczy w niej

1. Wylaczy¢ oba zawory powietrzne CMYK i biate.
2. Wylacz zasilanie podci$nieniowego przetacznika mediow, przelacznika zasilania systemu 1 gldownego wytacznika drukarki.

9.5.3 Awaria zasilania, gdy drukarka jest bezczynna i nienadzorowana
Jesli nastapi przerwa w zasilaniu, gdy drukarka jest bezczynna 1 bez nadzoru, drukarka moze kapa¢ atramentem na tace konserwacyjna. Jesli

zasilanie zostanie przywrocone, gdy drukarka jest bez opieki, drukarka zostanie ponownie uruchomiona, ale pozostanie w pozycji bezczynnosci.
Procedury uruchamiania mozna znalez¢ w Procedury poczatkowego uruchomienia (rozdziat 5.1 ).

-
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